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Izvorne upute za instalaciju i upotrebu BEKOMAT® 33U /33U CO

1. Napomene o dokumentaciji

U ovoj dokumentaciji opisani su svi potrebni koraci za koriStenje i rad proizvoda i pribora.

1.1 Kontakt

Proizvodac Servis i alati

BEKO TECHNOLOGIES GmbH BEKO TECHNOLOGIES GmbH
Im Taubental 7 | 41468 Neuss Im Taubental 7 | 41468 Neuss
Tel. + 492131 988 - 1000 Tel. + 492131 988 - 1000
info@beko-technologies.com service-eu@beko-technologies.com
www.beko-technologies.com www.beko-technologies.com

INFORMACIJA | Predstavnistvo proizvodaca za pojedinu zemlju

Podatke za kontakt predstavnika proizvodaca za pojedinu drzavu moZete pronaci u tablici
adresa na poledini ili putem obrasca za kontakt na internetskoj stranici proizvodaca.

1.2 Informacije o uputama za instalaciju i upotrebu

INFORMACIJA | Zastita autorskih prava

Y Sadrzaj uputa za instalaciju i upotrebu u obliku teksta, slika, fotografija, nacrta, shema

i ostalih prikaza zasticen je autorskim pravom proizvodaca. Zabranjeni su distribucija i
umnoZavanje ovog dokumenta, koristenje i priopcavanje njegovog sadrzaja osim ako nije
izricito dopusteno.

Datum objavljivanja  Revizija Verzija Razlog promjene Obim izmjena

1. srpnja 2022 03 00 Urednicka revizija Nova publikacija

o »4. Tehnicki podaci“ na stranici 19
Tehnicke izmjene na

01. veljace 2024. 04 00 .
proizvodu

»7. Elektri¢ne instalacije” na
stranici 29

Upute za instalaciju i upotrebu, u nastavku pod nazivom ,upute”, moraju se u svakom trenutku ¢uvati u blizini proizvoda
i u trajno Citljivom stanju.
U slucaju prodaje ili prosljedivanja upute treba proslijediti zajedno s proizvodom.

NAPOMENA | Postivati uputstva

Ove upute sadrZavaju sve temeljne informacije za siguran rad proizvoda i treba ih procitati prije
svih radnji. U suprotnom su moguce opasnosti za osobe i materijalnu imovinu kao i smetnje u
funkcijama i radu.
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2. Sigurnost

2.1 Upotreba

BEKOMAT® 33U /33U CO, u tekstu ispod nazvan proizvod, BEKOMAT® je odvod kondenzata s elektronickom
kontrolom razine i koristi se za odvod kondenzata u sustavima pod tlakom. BEKOMAT® odvodi kondenzat pod radnim
tlakom bez gubitka tlaka.

2.1.1 Namjenska upotreba

Upotreba koja se razlikuje od one opisane u ovim uputama smatra se nenamjenskom i moZe ugroziti sigurnost osoba i
okruzenja.

Za namjensku upotrebu treba se pridrzavati sljedeceg:

« Procitajte i slijedite upute.

» Proizvod i pribor upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorijama.

« Proizvod i pribor upotrebljavajte samo u okviru radnih parametara navedenih u tehni¢kim podacima.

« Proizvod i pribor upotrebljavajte samo u okviru radnih parametara navedenih u poglavlju s tehni¢kim podacima i
ugovorenih uvjeta isporuke.

« Proizvod i pribor koristite samo s medijima koji ne sadrZavaju nagrizajuce, agresivne, korozivne, otrovne, zapaljive,
gorive ili anorganske sastavne dijelove. U slucaju dvojbe treba provesti analizu.

« Proizvod i pribor kristite samo u okruzenjima gdje moze do¢i do maksimalnog prskanja vode. Voda koja prska ne
smije sadrzavati korozivne sastojke.

« Proizvod i pribor upotrebljavajte samo u podrucjima u kojima nema otrovnih i korozivnih kemikalija i plinova.

» Proizvod i pribor upotrebljavajte samo u okviru cjevovoda konstruiranog u skladu s navedenim parametrima u
poglavlju ,4. Tehnicki podaci“ na stranici 19 s tehnickim podacima i s odgovarajucim priklju¢cima, promjerima
cijevi i dostatnim prostorima za montazu.

» Proizvod i pribor upotrebljavajte samo izvan podrucja ugrozenih eksplozijom.

» Proizvod i pribor upotrebljavajte samo izvan podrucja djelovanja izravnog suncevog zracenja i izvora topline, kao i
podrucja u kojima je moguce smrzavanje.

» Proizvod i pribor upotrebljavajte samo u kombinaciji s proizvodima i komponentama koje preporuci proizvodac.

» PridrZavajte se propisanog plana servisiranja.

Prije upotrebe proizvoda i pribora vlasnik uredaja mora osigurati da postoje svi uvjeti i preduvjeti za namjensku
upotrebu.

Proizvod i pribor namijenjeni su iskljucivo za stacionarnu upotrebu u komercijalnom ili industrijskom okruzenju. Sve
opisane radnje za montazu, instalaciju, rad, servisiranje, demontazu i odlaganje smije provoditi samo kvalificirano
struc¢no osoblje.
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2.1.2 Predvidljiva pogresna upotreba

Predvidljivom pogreSnom upotrebom smatra se kada se proizvod ili pribor upotrebljavaju na drugaciji nacin nego sto je
to opisano u poglavlju ,Namjenska upotreba”. Predvidljiva pogre$na upotreba obuhvaca upotrebu proizvoda ili pribora
na nacin koji proizvodac ili dobavljac nisu predvidjeli, ali koji mozZe biti rezultat predvidljivog ljudskog ponasanja.

U predvidljivu pogre$nu upotrebu ubraja se:

« Provodenije bilo kakvih preinaka, posebice konstrukcijskih i procesno-tehnickih zahvata.

e Iskljucivanje ili neupotreba postojecih ili preporucenih sigurnosnih uredaja.

« Upotreba proizvoda i pribora u sustavima s uglji¢nim dioksidom kao radnim medijem.

Ovaj popis nije potpun jer nije moguce unaprijed predvidjeti sve moguce pogresne upotrebe. Ako vlasnik uredaja zna za
pogresne upotrebe proizvoda ili pribora koje nisu ovdje navedene, treba odmah o tome obavijestiti proizvodaca.

2.2 Odgovornost vlasnika uredaja

Radi izbjegavanja nesreca, smetnji i ugrozavanja okolisa odgovorni vlasnik uredaja mora osigurati sljedece:

 Prije svih radnji treba provijeriti jesu li postojece upute namijenjene za doti¢ni proizvod.

« Proizvod i pribor upotrebljavaju se u skladu s namjenom, odrZavaju i servisiraju.

 Proizvod i pribor upotrebljavaju se samo s preporucenim i ispravnim sigurnosnim uredajima.

« Sve radove montaZe, instalacije i servisiranja provodi samo kvalificirano stru¢no osoblje.

» Osoblju je dostupna potrebna osobna zastitna oprema i ona se upotrebljava.

 Pridrzavanje dopustenih radnih parametara osigurano je prikladnim tehnickim sigurnosnim mjerama.

« Sve sigurnosne oznake i tipska plocica na proizvodu odrzava se u Citljivom stanju. Ostecene i necitljive oznake odmah
zamijeniti.
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2.3 Ciljna skupina i osoblje

Ove upute namijenjene su osoblju navedenom u nastavku koje je zaduzeno za rad na proizvodu ili priboru.

INFORMACIJA | Zahtjevi u pogledu osoblja

« Samo punoljetno osoblje smije izvoditi bilo kakve radove na proizvodu ili priboru.
e Osoblje ne smije izvoditi nikakve radove na proizvodu ili priboru ako je pod utjecajem
droga, lijekova, alkohola ili drugih tvari koje ometaju svijest.

Rukovatelji
Rukovatelji su osobe koje su zbog poznavanja uputa i dobivene poduke u radu s proizvodom, u stanju sigurno rukovati
proizvodom i priborom. Rukovatelji mogu samostalno prepoznati moguce smetnje i opasne situacije i poduzeti
odgovarajuce mjere.

Strucno osoblje - transport i skladistenje

Strucno osoblje - transport i skladistenje, su osobe koje zbog svoje naobrazbe, radnog iskustva i kvalifikacija posjeduju
sve potrebne vjestine za sigurno obavljanje radnji u vezi s transportom i skladistenjem proizvoda, mogu samostalno
prepoznati moguce opasne situacije i poduzjeti mjere za sprjecavanje opasnost.

U znanja se posebno ubrajaju iskustvo pri rukovanju uredajima za podizanije, vilicarima i alatima i uredajima za
podizanje te poznavanje lokalno vazecih zakona, normi i direktiva u pogledu transporta i skladistenja.

Strucno osoblje - tlacni uredaji i sustavi

Stru¢no osoblje - tla¢ni uredaji i sustavi, su osobe koje zbog svoje naobrazbe, profesionalnog iskustva i kvalifikacija
posjeduju sve potrebne vjestine za sigurno provodenje svih radnji u vezi s fluidima i sustavima pod tlakom, njihovo
instruiranje, samostalno prepoznavanje mogucih opasnih situacija te znaju provoditi mjere za otklanjanje opasnosti.

Vjestine ukljucuju posebice iskustvo u radu s mjernom tehnologijom, tehnologijom upravljanja i regulacijskom
tehnologijom te poznavanje regionalnih zakona, standarda i smjernica za sustave pod pritiskom.

Strucno osoblje - elektrotehnika

Stru¢no osoblje - elektrotehnika, su osobe koje zbog svoje naobrazbe, radnog iskustva i kvalifikacija posjeduju sve
potrebne vjestine za sigurno obavljanje radnji u vezi s elektricnom energijom, mogu samostalno prepoznati moguce
opasne situacije i poduzjeti mjere za sprjeCavanje opasnost.

Vjestine ukljucuju posebice iskustvo u radu s elektricnim sustavima, mjernom tehnologijom, tehnologijom upravljanja i
regulacijskom tehnologijom te poznavanje regionalnih zakona, normi i smjernica za rad u elektrotehnici.

Strucno osoblje - servis

Strucno osoblje - servis, su osobe koje posjeduju vjestine i kvalifikacije za sve prethodno navedene definicije stru¢nog
osoblja. Stru¢no osoblje - servis, mora dokazano biti obrazovano i ovlasteno za sve radove na proizvodu.
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2.4 Objasnjenje koristenih simbola

Simboli koji se upotrebljavaju u nastavku upucuju na vazne informacije i informacije vazne za sigurnost kojih se treba
pridrzavati pri rukovanju proizvodom i radi osiguravanja sigurnog i optimalnog rada.

22
3
o
=2

Opis / objasnjenje

Op¢i simbol upozorenja (opasnost, upozorenje, oprez)

Upozorenje na sustav pod tlakom

Upozorenje na elektri¢ni napon

Procitati uputstva za instalaciju i uporabu i postivati ih

Znak opce zabrane

Nosite zastitne cipele

Upotrebljavajte zastitne rukavice (otporne na rezanje i tekucine)

CESOP PP

Upotrebljavajte zastitne naocale s bo¢nom zastitom (panoramske zastitne naocale)

Opce informacije

9|60



BEKOMAT® 33U /33U CO Izvorne upute za instalaciju i upotrebu

2.5 Sigurnosne napomene i upozorenja

Ovo poglavlje donosi pregled svih vaznih sigurnosnih aspekata za zastitu ljudi te za siguran i nesmetan rad proizvoda i
pribora.

Sljedeca poglavlja navode opasnosti koje proizlaze iz ovog proizvoda i pribora, ¢ak i kada se koriste sukladno namjeni.
Kako biste smanijili rizik od osobnih ozljeda i Stete na imovini te kako biste izbjegli opasne situacije, pridrzavajte se
navedenih sigurnosnih napomena i slijedite upozorenja u drugim poglavljima ovih uputa.

Osnovna upozorenja i kvalifikacije potrebne za stru¢no osoblje navedene su na pocetku svakog poglavlja u poglavlju
"Upozorenja".
Upozorenja specifi¢na za odredene radnje navedene su neposredno prije potencijalno opasnih radnji ili nizova radniji.

Nepridrzavanje sigurnosnih napomena i upozorenja moze dodatno uz ozljede dovesti do smetnji funkcija i rada te
materijalne Stete.

2.5.1 Osnovne sigurnosne napomene

» Prije pocetka radova proucite tehni¢ku dokumentaciju cijelog sustava i pridrZavajte se opcih uputa za uporabu.
« Provedite procjenu rizika na licu mjesta prije pocetka rada (Last Minute Risk Assessment).

« Koristite odgovarajucu osobnu zastitnu opremu za sve radove.

« Prisvim radovima instalacije, servisiranja i popravaka uspostavite sigurnosno podru¢je oko radnog podrugja.

e Zasigurno iskljuCivanje i izolaciju sustava ili segmenata sustava, primjeniti postojec¢u proceduru osiguravanja
specificnu za sustav (npr. Lockout-Tagout-Procedure).

2.5.2 Siguranrad

Sljedece radnje mogu rezultirati smréu ili ozbiljnim ozljedama:
« pustanje u pogon i rad proizvoda i pribora izvan dopustenih grani¢nih vrijednosti i radnih parametara
» neovlasteni zahvati ili izmjene na proizvodu i priboru

Kako biste osigurali siguran rad proizvoda i pribora, pridrzavajte se sljedecih tocaka:

» PridrZavajte se granicnih vrijednosti i radnih parametara navedenih na tipskoj plocici i u uputama.

« provjerite prouzrokuje li uporaba pribora promjenu odnosno ograni¢avanje dozvoljenih radnih parametara.
« pridrZavajte se uvjeta postavljanja i uvjeta okolisa.

« PridrZavajte se intervala servisiranja.
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Izvorne upute za instalaciju i upotrebu BEKOMAT® 33U /33U CO

2.5.3 Iznenadno izbacivanje tekucine pod tlakom

Sljedece situacije mogu rezultirati smrcu ili ozbiljnim ozljedama:
» kontakt s teku¢inama koje brzo ili iznenada izlaze
 dijelovi sustava koji pucaju

« Udarni pokreti crijeva i cjevovoda pod pritiskom

Za sigurno rukovanje sustavima pod tlakom, obratite pozornost na sljedece tocke:
 PridrZavajte se sljedecih sigurnosnih pravila za sve radove:
1. Iskljucite sustav ili segment sustava.
2. Sustav ili segment sustava osigurati od ponovnog uklju¢ivanja.
3. Tlak u sustavu ili u svim segmentima sustava spustiti na tlak okoli3a.
primjerice, sporim kontroliranim ispustanjem tlaka preko sigurnosnih ventila
4. Sustav ili segment sustava osigurajte od ponovnog punjenja tlakom.

 Provijeriti sustav ili segment sustava na sigurnost, zaprljanost i eventualna oStecenja.

 Prije punjenja tlaka provjerite sve spojeve sustava na curenje i zategnite ih ako je potrebno.
 Sustav ili segment sustava samo polako punite tlakom.

 lzbjegavajte tlacne udare i visoke diferencijalne tlakove.

Vibracije koje se pojave u cjevovodnoj mreZi moZete kompenzirati uporabom prigusnika vibracija.

2.5.4 Elektri¢ni napon

Kontakt s komponentama pod naponom moze dovesti do smrti ili teskih ozljeda.
Za sigurno rukovanje komponentama pod elektri¢nim naponom, obratite pozornost na sljedece tocke:

e Proizvod i pribor prikljucivati na opskrbu napona samo kada je u ispravnom stanju.
 Tijekom instalacije pridrZavajte se svih regionalnih zakonskih zahtjeva i propisa.
« Osigurajte uredaj za iskljucivanje u napajanju koji je lako dostupan u blizini proizvoda.
— Rastavni uredaj odvaja sve kablove koji provode struju.
e Proizvod i pribor upotrebljavajte samo s potpunim, zatvorenim poklopcem, zatvorenim kucistem elektronike ili

zatvorenim razvodnim ormarom.
 Prije pocetka rada na proizvodu:

1. otkljucati
— Svepolno i svestrano odvajanje proizvoda

2. osigurati od ponovnog ukljucivanja
3. utvrditi nepostojanje napona na svim polovima
— pomocu odgovarajuceg i dozvoljenog mjernog uredaja (npr. dvopolni ispitiva¢ napona)

4. uzemljiti i kratko spojiti
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BEKOMAT® 33U /33U CO Izvorne upute za instalaciju i upotrebu

2.5.5 Transport i skladistenje

Nepravilni transport ili skladiStenje mogu dovesti do ozljeda ili materijalne Stete.

Za sigurnost pri transportu i skladistenju proizvoda i pribora, pridrzavati se sljedeceg:

Pri svim radovima s ambalaznim materijalom nosite osobnu zastitnu opremu.

Oprezno rukujte ambalaZzom, proizvodom i priborom.

Proizvod i pribor transportirajte i rukujte njima samo u skladu s oznakama na pakiranju.

Upotrebljavajte samo pravilna, ispravna transportna sredstva, naprave za podizanje i opremu za pretovar.
Upotrebljavajte samo transportna sredstva, naprave za podizanje i opremu za pretovar koji su konstruirani za ukupnu
teZzinu proizvoda.

Pridrzavajte se dopustenih parametara za transport i skladistenje.

Proizvod i pribor skladistiti samo izvan podrucja djelovanja izravnog suncevog zracenja i izvora topline.

2.5.6 Instalacija

Uslijed nestru¢ne montaZze ili nepravilno izvedene elektri¢ne instalacije proizvoda i pribora moze do¢i do ozljeda i
materijalne Stete te negativnih utjecaja tijekom rada.

Za sigurni montazu i elektri¢nu instalaciju, pridrzavati se sljedeceg:

Proizvod, pribor, sve koriStene dijelove i materijale, montirati bez mehanickog napona.
Provjerite ispravan dosjed svih uti¢nih spojeva.

Opasnost od spoticanja izbjegnite upotrebom odgovarajuce vodilice kabela i crijeva.
Izbje¢i mehanicko opterecenje kabela.

Sva crijeva pri¢vrstite i u¢vrstite tako da ne mogu izvoditi trzajuce pokrete.

Cvrsto pri¢vrstiti dovodne vodove.
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Izvorne upute za instalaciju i upotrebu BEKOMAT® 33U /33U CO

2.5.7 Servisiranje

Nepravilno provodenje radova servisiranja i popravaka moZze rezultirati ozbiljnim ozljedama ili smrcu.

Za sigurno servisiranje i popravak, pridrZavati se sljedeceg:

 Prije pocetka rada proizvoda pod tlakom i pribora, odzraciti i osigurati od nehoti¢nog stavljanja pod tlak.

 Prije pocetka rada, proizvod i pribor iskljuciti iz opskrbe naponom i osigurati ga od nehoticnog ukljucivanja.

« Upotrebljavajte samo materijale dopustene za konkretnu namjenu.

« Upotrebljavajte samo alat u savreno ispravnom stanju.

« Upotrebljavajte samo ociscene cjevovode i crijeva u kojima nema prljavstine i korozije.

» Ne upotrebljavajte abrazivna i agresivna sredstva za ¢icenje i otapala koja mogu ostetiti vanjski premaz (npr. oznake,
oznacnu plocicu, zastitu od korozije itd.).

e Za(iScenje ne upotrebljavajte Siljaste ili tvrde predmete.

+ Za Cisc¢enje upotrebljavajte samo specificirane materijale i medije.

- Postivajte zakonske, regionalne i interno vazece higijenske propise.

» Priradovima servisiranja i popravaka, vodite racuna o urednosti i ¢istoci. Sprijecite prodiranje necistoce u otvoreni
proizvod ili pribor. Demontirane komponente i pribor odloZiti izravno na sigurno mjesto.

» Nakon zavrietka radova servisiranja i popravaka, uklonite iz podru¢ja rada sav koristeni alat, sredstva za ¢iscenje i
dijelove koji viSe nisu potrebni.

e Proizvod i pribor odloZite samo kada su ocisceni i slobodni od ostataka medija.

« Sve sastavne dijelove i komponente, pogonske tvari, pomocne tvari te sredstva za ¢iS¢enje odlozZite pravilno i u skladu
s lokalno vazec¢im zakonskim propisima i odredbama.
» Elektri¢cne i elektronicke komponente odloziti preko tvrtke za odlaganje otpada ili ih poslati natrag proizvodacu.

2.5.8 Rukovanje opasnim tvarima

U slucaju dodira s tvarima Stetnim za zdravlje i okoli§ sadrZzanim u kondenzatu, moguce je nadraZivanje i oStecivanje

koZe, ociju i sluznica. Pored toga, kondenzat onecis¢en Stetnim tvarima ne smije dospjeti u kanalizaciju, vodene putove
ili tlo.

Za sigurno rukovanje s kondenzatom koji sadrZi Stetne tvari, obratite pozornost na sljedece tocke:

 tijekom rukovanja kondenzatom koristite odgovarajucu zastitnu opremu.
« Iscurjeli ili proliveni kondenzat pokupite i odloZite u skladu s regionalno vazec¢im zakonskim zahtjevima i propisima.
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BEKOMAT® 33U /33U CO Izvorne upute za instalaciju i upotrebu

2.5.9 Rad na elektronic¢kim komponentama

Elektrostaticko praznjenje (ESD) moZe dovesti do oStecenja elektronickih komponenti te su moguci kvarovi, smetnje u
radu ili materijalna Steta.

+ Primijenite profesionalne mjere za sprjecavanje elektrostatickih praznjenja (npr. uzemljenje, izjednacavanje
potencijala, ESD kompatibilne radne povrsine, itd.).

2.5.10 Uporaba rezervnih dijelova, pribora ili materijala

Uslijed upotrebe pogresnih rezervnih dijelova, pribora ili materijala kao i pomocnih i pogonskih tvari, postoji opasnosti
po zivot ili opasnost od teskih ozljeda. Mogu nastati smetnje funkcija ili smetnje u radu te materijalna Steta.

« Prisvim radovima upotrebljavajte samo neoStecene originalne dijelove, pomocne i radne tvari koje je odredio
proizvodac.

« Upotrebljavajte samo materijale dopustene za doti¢nu svrhu i prikladni alat u ispravnom stanju.

« Upotrebljavajte samo ocisc¢ene cjevovode u kojima nema prljavstine i korozije.

« Koristite samo elektri¢ne komponente i materijale koji odgovaraju regionalno vazec¢im zakonskim zahtjevima i
propisima (norme, direktive itd.) za elektri¢nu sigurnost.

2.6 Upozorenja

Upozorenja upozoravaju na opasnosti pri rukovanju proizvodom i priborom.
Pratite upozorenja radi izbjegavanja ozljeda, materijalne Stete i negativnih utjecaja u radu.

Struktura:
SIGNALNA RIJEC | Vrstaiizvor opasnosti
Moguce posljedice u slu¢aju zanemarivanja opasnosti
« Mjere za izbjegavanje opasnosti
Simbol

Signalne rijeci:

Neposredno preteca opasnost

OPASNOST B e e |
Posljedice u slu¢aju nepridrzavanja: smrt ili teske tjelesne ozljede
Neposredno preteca opasnost

UPOZORENJE postecio preteca opasnost , o .
Posljedice u slu¢aju nepridrzavanja: moguce su smrtne ili teSke tjelesne ozljede
Moguce opasnosti

OPREZ plccopasmost -

Posljedice u slu¢aju nepridrzavanja: moguce su tjelesne ozljede ili materijalna Steta
Dodatne napomene

NAPOMENA . - . . ’ L .
Posljedice u slu¢aju nepridrzavanja: mogudi su negativni utjecaji na rad. Ne postoji opasnost

za osobe odnosno ne ugrozava se siguran rad.
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Izvorne upute za instalaciju i upotrebu BEKOMAT® 33U /33U CO

3. Informacije o proizvodu

3.1 Opis proizvoda

BEKOMAT® je odvodnik kondenzata s elektronickom kontrolom razine i koristi se za odvod kondenzata u sustavima pod
tlakom. BEKOMAT® odvodi kondenzat pod radnim tlakom bez gubitka tlaka.

BEKOMAT® posjeduje kontakt bez potencijala na plo¢i za napajanje. Preko njega se na daljinskom upravljanju moze
prikazati prijava smetnje.

BEKOMAT® posjeduje mogucnost prikljucka eksterne tipke TEST. Preko njega se moZe odvesti kondenzat putem
daljinskog upravljanja. Ako se eksterni kontakt zatvori, magnetski ventil se otvara kao pri aktivaciji tipke TEST na
gornjem dijelu poklopca i BEKOMAT® odvodi kondenzat.

3.2 Oznacna plocica

Na donjem dijelu pokrova nalazi se ozna¢na plocica koja sadrzava identifikacijske i radne parametre proizvoda.

BM33UCO @ ®+1..+70°C / 34...158°F ®IP67 Type 13
. 100-240 VAC + 10% / 50-60Hz 4024395
0,8-16 bar(g) / 12-230 psi(g) S:<65VA @ 12345678
8)

(9) (19

@A E E/‘ BEKO TECHNOLOGIES GmbH
Im Taubental 7,41468 Neuss

Made in Germany echnologies.com

I ce

Ogledna slika
Opis / objasnjenje
[1] Naziv proizvoda
[2] Radna temperatura
[3] Vrsta IP zastite
[4] Razred kucista
[5] Broj materijala
[6] Serijski broj
[7] Radni napon
[8] Radni tlak
[9] Razred zastite Il
[10] Proizvodac

Dodatne informacije u poglavlju ,2.4 Objasnjenje koristenih simbola“ na stranici 9.
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BEKOMAT® 33U /33U CO

Izvorne upute za instalaciju i upotrebu

3.3 Pregled proizvoda

@ E
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S A
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Poz. Br. Opis/ objasnjenje Poz. Br. Opis / objasnjenje

[A] Upravljacka jedinica, kompletna [D] Odvod kondenzata
[B] Kontrolna tabla [E] Kabelska uvodnica desno
[C] Dovod kondenzata [F] Kabelska uvodnica lijevo

3.4 Opseg isporuke

Sljedeca tablica prikazuje opseg isporuke proizvoda:

Opis / objasnjenje

BEKOMAT® 33U /33U CO

Izvorne upute za instalaciju i upotrebu

@ -
\f/((;((((((@

1 x tuljak
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Izvorne upute za instalaciju i upotrebu

BEKOMAT® 33U /33U CO

3.5 Eksplodirani prikaz

Poz. Br. Opis / objasnjenje

Poz. Br. Opis / objasnjenje

[1] Vijak 3,5 x 10 mm [13] O-prsten 18,5 x 2 mm

[2] Gornji dio pokrova [14] Sabirni spremnik

[3] Oblikovna brtva [15] Ravna brtva

[4] Tiskana plocica osjetnika [16] Zaporni cep G1/2"

[5] Donji dio pokrova [17] Zaporni ¢ep G1/2"

[6] Vijc¢ani spoj [18] | O-prsten 48,9 x 2,62 mm

[71 | Cep [19] | Poklopac sabirnog spremnika
[8] Design skoljka [20] | Vijak, unutarnji Sesterokut M6 x 16 mm
[9] Crijevni tuljak [21] Ravna brtva

[10] Konusni ¢ep [22] Zaporni ¢ep G1/2"

[11] Vijak M6 x 16 mm [23] Brtvena prostirka

[12] Service-Unit [24] O-prsten 8 x 4 mm
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BEKOMAT® 33U /33U CO Izvorne upute za instalaciju i upotrebu

3.6 Opis funkcije

Slika Opis / objadnjenje

B \ - | | Kondenzat protjece kroz okomiti dovod kondenzata [C] ili
'. I vodoravni dovod kondenzata [D] u BEKOMAT® i skuplja
U< o se u sabirnom spremniku [X1].
= '\‘ Razina u sabirnom spremniku [X1] neprekidno se nadzire
“ preko kapacitivnog osjetnika u cijevi [X2] .
X1 -

\\\\\
I “"“‘ Cim kondenzat dostigne maksimalnu razinu napunjenosti,

upravljanje ukljucuje predupravljacki ventil [X3].
Predupravljacki ventil [X3] aktivira se i podru¢je iznad
membrane [X4] se odzracava.

Membrana [X4] podiZe se sa sjediSta ventila i nadtlak

u sabirnom spremniku [X1] pritiska kondenzat u odvod
kondenzata [F].

Ako osjetnik u cijevi [X2] nije viSe prekriven
kondenzatom, upravljanje uklju¢uje predupravljacki
venti [X3] i iznad membrane [X4] stvara se tlak.
Membrana [X4] pritiska se na sjediste ventila i odvod
kondenzata [F] nepropusno se zatvara.
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Izvorne upute za instalaciju i upotrebu

BEKOMAT® 33U /33U CO

4. Tehnicki podaci

4.1 Radni parametri

BEKOMAT®

Relativna vlaznost zraka okolisa

Maksimalna radna visina

33U 33UCO
10 ... 80 %, bez kondenzacije
3000 m
3280,84 yd

Minimalni / maksimalni radni tlak

0,8 ... 16 bar(g)
12 ...230 psi(g)

- . +1..70°C
Minimalna / maksimalna radna temperatura +34 . +158 °F
. Ly . 3,81/h

Prosjec¢na koli¢ina odvodnje 1gal/h
Maksimalna koli¢ina odvodnje (kratkoro¢no) 60 1/h
J 15,85 gal/h

Prikljucak*, dovod kondenzata

3 x G1/2% unutra,
maksimalna ugradna dubina 13 mm (1/2 in)

Priklju¢ak, odvod kondenzata

1x G1/2"izvana,
crijevni tuljak za promjer crijeva
13 mm (1/2"in), unutra

Mediji Kondenzat, sadrzava ulje Kondenzat, sadrzava ulje ili ne
. 1,63 kg
Masa praznog uredaja 3.63 Ibs

Radni napon

100 ... 240 VAC +10% (50 ... 60 Hz)
ili
24 VAC -10%/+20% (50 ... 60 Hz)
ili
24 VDC -10%/+20%
(vidjeti tipsku plocicu)

Ulazna snaga 6,5..8 VA
Vrsta zaStite P67
Razred kucista Type 13
Prenaponska kategorija (IEC 61010-1) [l
Stupanj onecis¢enja (IEC 61010-1) 2

Podaci za prikljucak kontakta bez potencijala

AC: maks. 250V / 1A
DC: maks.30V /1A

Preporuceni promijer kabela 5..10 mm

i Prem 0,23..0,33in
Preporuceni poprecni presjek Zila 0,75..1,5 mm?
P PoP Presl AWG 14 ... 20

* Varijanta u NPT navoju dobiva se opcionalno.
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BEKOMAT® 33U /33U CO Izvorne upute za instalaciju i upotrebu

4.2 Parametri za skladiStenje i transport

BEKOMAT®
Minimalna / maksimalna temperatura, +1..+70°C
skladi$tenje i transport +34 .. +158 °F

4.3 Materijali

BEKOMAT®

I . Aluminij, ¢vrsto obloZen
fix Aluminij plastika, .
Kuciste Ly . . plastikom,
ojacano staklenim vlaknima iy ) .
ojacan staklenim vlaknima
Membrana FKM

4.4 Zatezni momenti vijaka

a LTD

Z1
% - 72 22
‘ U

Z4 Z3

G

©)]

z5 Z6

O\ pl

Z5
Poz.Br. Opis / objasnjenje Zatezni momenti

[z1] Zaporni ¢ep, dovod kondenzata 35 Nm +2 Nm (25,82 ft-Ib +1,46 ft-Ib)
[z2] Vijci, kutni drza¢ (opcionalno) 8 Nm +2 Nm (5,9 ft-Ib +1,46 ft-1b)
[Z3] Tuljak za crijevo, odvod kondenzata 3..4Nm(2,21... 2,95 ft-Ib)

[Zz4] Vijci, Service-Unit 2,5 Nm +0,5 Nm (1,84 ft-Ib +0,37 ft-1b)
[Z5] Vijci, poklopac sabirnog spremnika 8 Nm +2 Nm (5,9 ft-Ib +1,46 ft-b)
[Z6] Vijci, gornji dio pokrova 0,9 Nm +0,5 Nm (0,66 ft-Ib +0,37 ft-1b)
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Izvorne upute za instalaciju i upotrebu BEKOMAT® 33U /33U CO

4.5 Dimenzije

X1

| [
Q)| ¢
T >
I’
©
] >
4 "
F E
N~
s
Poz. Br. BEKOMAT® 33U BEKOMAT® 33U CO
73,4 mm
[x1] 2,89in
198 mm
[x2] 7,78 in
147 mm
[yl 5,79 in
92 mm
[y2] 3,62 in
25 mm
[Y3] 0,98 in
157 mm
[Y4] 6,18 in
34 mm
[Y5] 134in
28 mm
[ve] 1,10in
34 mm
[Y7] 134in
s G1/2"
[C] - Priklju¢ak*, dovod kondenzata (NPT 1/2%)
Oy G1/2"
[D] - Priklju¢ak, dovod kondenzata (NPT 1/2%)
s G1/2"
[C] - Priklju¢ak*, dovod kondenzata (NPT 1/2%)
Dy G1/2" @ 13
[F] - Priklju¢ak, odvod kondenzata (promjer 0,51)
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4.6 Tlocrtne dimenzije

Slika Opis / objasnjenje
Wliriiziriiziiiiig

ca. 100 mm
approx. 3.93in

Pri postavljanju ostavite dovoljno slobodnog prostora za

(@\ montaZzu iznad gornjeg dijela pokrova kako bi svijetlece
diode bile vidljive i kako bi se mogao pritisnuti gumb TEST.

HjF=pw

4.7 Priklju¢ni plan stezaljki

L/+
N/-

O Opskrba naponom

COM.

Kontakt bez potencijala

OOOOO

IN
GND

Eksterni test
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Izvorne upute za instalaciju i upotrebu BEKOMAT® 33U /33U CO

5. Transport i skladistenje

5.1 Upozorenja

Osoblje

Strucno osoblje - transport i skladistenje (vidjeti poglavlje ,,2.3 Ciljna skupina i osoblje* na stranici 8)

OPREZ Nepravilan transport ili skladistenje
Uslijed nepravilnog transporta ili skladistenja moze do¢i do ozljeda.

A e Prisvim radovima s ambalaznim materijalom nosite osobnu zastitnu opremu.
e Oprezno rukujte ambalazom, proizvodom i priborom.

« Upotrebljavajte samo pravilna, ispravna transportna sredstva, naprave za podizanje i
opremu za pretovar.

e Upotrebljavajte samo transportna sredstva, naprave za podizanje i opremu za pretovar
koji su konstruirani za ukupnu tezinu proizvoda.

« Pridrzavajte se dopustenih parametara za transport i skladistenje.

NAPOMENA Rukovanje ambalaznim materijalom

Uslijed nepravilnog odlaganja ambalaznih materijala moguce su ekoloske Stete.

« Ambalazni materijal odlozZite u skladu s vaZzec¢im zakonima i propisima zemlje u kojoj se
uredaj upotrebljava.

5.2 Transport

Nakon transporta i uklanjanja ambalaznog materijala provjerite ima li na proizvodu o3tecenja pri transportu. Svako
oStecenje treba odmah dojaviti prijevozniku, proizvodacu ili njegovom predstavniku.

Proizvod transportirajte na sljedeci nacin:

 Proizvod transportirajte samo u originalnoj ambalaZi.

e Oprezno rukujte ambalazom i proizvodom.

« Obratite pozornost na tezinu tijekom transporta i oznake na ambalazi.

« Ambalazu i proizvod tijekom transporta osigurajte od klizanja i pada.

» Sve dijelove zapakirajte u prikladan materijal otporan na udarce.

5.3 Skladistenje

Proizvod i pribor skladistite na sljedeci nacin:

 Parametri skladiStenja sadrzani su u poglavlju 4.2 Parametri za skladiStenje i transport“ na stranici 20.
« Skladistite u zatvorenom, suhom prostoru zasti¢enom od mraza.

« Skladistite zasticeno od vanjskih vremenskih utjecaja, izravnog suncevog zracenja i izvora topline.

« Na mjestu skladi$tenja osigurajte od prevrtanja i vibracija.
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6. Montaza

6.1 Upozorenja

Osoblje

Strucno osoblje - tla¢ni uredaji i sustavi (vidjeti poglavlje ,2.3 Ciljna skupina i osoblje” na stranici 8)

OPASNOST Iznenadno izbacivanje tekucine pod tlakom

Uslijed kontakta s fluidima koji izlaze brzo ili naglo ili uslijed dijelova sustava koji pucaju,
& postoji opasnost od teskih ozljeda ili smrti.

» Prije pocetka rada sustava pod tlakom, odzraciti i osigurati od nehoticnog stavljanja pod
tlak.
» Sve cijevi i crijeva montirajte bez mehanickog napona.

6.2 Uvjeti montaze

Pogresno Ispravno Opis / objasnjenje

Stalni nagib > 3% u crijevnim vodovima

 Prilikom postavljanja crijeva kao dovodnog
voda, osigurajte stalni nagib > 3 %.

« Voditi racuna da se ne stvaraju dZzepovi s
vodom.

Stalni nagib > 3 % u cjevovodu

 Prilikom postavljanja cjevovoda dovodnog
voda, osigurajte stalni nagib > 3 .

« Voditi racuna da se ne stvaraju dZzepovi s
vodom.

Varijanta odvodnog voda

« Ne koristiti zaustavnu armaturu u odvodnom
vodu.

+  BEKOMAT® prikljuciti samo s jednim
crijevom na odvodni vod.

>

— Crijevo kompenzira montaZzne tolerancije,
vibracije i toplinsko Sirenje.

(16.25 ft)

» Odvodni cjevovod ne instalirati na povrsine za
skladistenje ili transport.

<5m

Odvodni cjevovod smije biti
H— Y B - maksimalno 10 m (32,8 stopa) dugacak s

<10m (32.8 ft) usponom od 5 m (16,25 stopa).

— Za svaki metar nagiba minimalni radni tlak
povecava se za 0,1 bar(g) (1,5 psi(g)).

/ >5m (16.25 ft)
‘4

/3 10m (328 )
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Pogresno

Ispravno

Opis / objasnjenje

Postavljanje odvodnog voda

« Poprecni presjek sabirnih vodova mora
odgovarati najmanje zbroju pojedina¢nih
poprecnih presjeka priklju¢enih dovodnih
vodova.

« Sabirni vod instalirati sa stalnim nagibom
>3 %.

Odrzavajte minimalni promjer cijevi

e Minimalni unutarnji promjer cijevi iznosi
13 mm (0,5 in) u dovodnom i odvodnom vodu.

 (Najmanji) promjer cijevi ne reducirati
(reducirnim armaturama) / ne ogranicavati /
ne smanjivati.

Premoscenje filtra

 Svako mjesto nastanka kondenzata odvesti
odvojeno s jednim BEKOMAT®.

« Ne praviti zaobilazenja filtara.

uuuuul!lf

=pi=
T

Jng

Osigurati ventilaciju

U slucaju nedostatnog nagiba u dovodu
ili drugih problema pri dovodu, postaviti
odzra¢ni vod.

Odvodnja iz sustava cijevi pod tlakom

« Preusmjeravanjem protoka plina napravite
pregradu za ispustanje tekucih komponenti u
plinu.
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6.3 Montazni radovi

Za provodenje montaznih radova moraju biti ispunjeni sljedeci preduvjeti i zavrSene pripremne radnje.

Preduvjeti
Alat Materijal Zastitna oprema
 Klju¢ ili namjestivi vilicasti klju¢  Brtveni materijal, npr. PTFE Uvijek nositi:

« Dovodni vod

« Odvodni vod

e Crijevo, unutarnji promjer
8..10 mm (0,31 ... 0,39 in), duljina
pribl. 30 cm (1 stopa)

Pripremne radnje

1. | Ispustite tlak iz sustava pod tlakom ili odgovarajuceg dijela sustava i osigurajte od nehoti¢nog stvaranja tlaka.

2. | Pripremiti crijevo i crijevnu obujmicu za spajanje na odvod kondenzata.

Montazni radovi
Opis / objasnjenje

Vodoravan prikljucak voda dovoda kondenzata

1. Skloniti ¢epove [17, 10] na dovodu kondenzata [D] i
odvodu kondenzata [F].

Okomiti priklju¢ak voda dovoda kondenzata

1. Skloniti ¢epove [17, 10] na dovodu kondenzata [D] i
odvodu kondenzata [F]. Odsarafiti zaporni ¢ep [22] s
ravhom brtvom [21].
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Montazni radovi
Opis / objasnjenje

Vodoravan priklju¢ak voda dovoda kondenzata

2. PriloZeni crijevni tuljak [9] zasarafiti na odvod
kondenzata [F] i zategnuti obrtnim momentom
3..4Nm (2,21 ... 2,95 ft-Ib).

Okomiti priklju¢ak voda dovoda kondenzata

2. PriloZeni tuljak crijeva [9] zasarafiti na odvod
kondenzata [F] i zategnuti obrtnim momentom
3..4Nm (2,21 ... 2,95 ft-Ib). Zasarafiti zaporni
Cep [22] s ravnom brtvom [21] u dovod
kondenzata [D] i zategnuti obrtnim momentom
35 Nm +2 Nm (25,82 ft-Ib +1,46 ft-Ib).

Preporuka:

Kako bi se omogucilo jednostavno servisiranje proizvoda,
ugraditi zaustavnu armaturu [X6] u vod dovoda
kondenzata [X5].

3. Zavod dovodnog kondenzata [X5] zabrtviti kraj
cijevi otporne na tlak i zasarafiti na okomiti dovod
kondenzata [C] ili vodoravni dovod kondenzata [D].
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Montazni radovi

Opis / objasnjenje

4. Zaodvod kondenzata pripremljeno crijevo [X7] gurnuti
na crijevni tuljak [9] i pri¢vrstiti crijevnom obujmicom.

5. Drugi kraj crijeva [X7] povezati s vodom za odvodnju
kondenzata [X8].

Zavrsne radnje

1. | Prije punjenja tlaka provjerite sve spojeve sustava na curenje i zategnite ih ako je potrebno.
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7. Elektri¢ne instalacije

7.1 Upozorenja

Osoblje

Struco osoblje - elektrotehnika (vidjeti poglavlje ,,2.3 Ciljna skupina i osoblje* na stranici 8)

OPASNOST Elektri¢ni napon
f U slucaju kontakta s komponentama koje su pod elektri¢nim naponom postoji opasnost od

smrti ili teskih ozljeda.

« Radove instalacije, servisiranja i popravaka provodite samo na proizvodu i priboru koji su
iskljuceni iz opskrbe naponom i koji su osigurani od nehoti¢nog ponovnog ukljucivanja.

 Tijekom instalacije pridrZavajte se svih regionalnih zakonskih zahtjeva i propisa.

« Propisno prikljucite zastitni vodi¢ (uzemljenje).

UPOZORENJE | Prodiranje vlage ili stranih tijela
f Uslijed uklanjanja komponenti ili otvaranja proizvoda u otvoreni proizvod mozZe prodrijeti

voda ili strana tijela. To moZe dovesti do nesreca, osobnih ozljeda i materijalne Stete, kao i
prekida rada.

« Proizvod zastititi od vode koja prska ili vlage.

e Proizvod otvarajte i uklanjajte komponente samo na suhom mjestu.
e Ne unositi strana tijela u otvore proizvoda.

« Sve kontaktne povrsine i otvore Cuvati od prljavstine i vlage.

7.2 Priklju¢ni radovi

Za provodenije priklju¢nih radova moraju biti ispunjeni sljedeci preduvjeti i zavrSene pripremne radnje.

Preduvjeti
Alat Materijal Zastitna oprema
» Alat za skidanje izolacije o 2-7ilni kabel za opskrbu naponom Uvijek nositi:
+ Klijesta za krimpanje za zavrine 230V
Cahure za Zile » Dvozilni kabel za opskrbu naponom
e Odvijac - prorez 24V
veli¢ina 2,5 mm (0,09 in) o 2-/3-Zilni kabel za kontakt bez
« Torx odvija¢ - T15 potencijala (ovisi o primjeni)
« 2-Zilni kabel za eksternu tipku TEST
e Zavrdne Cahure za Zile

Pripremne radnje

1. | MontaZa je zavrSena (vidjeti poglavlje 6. Montaza“ na stranici 24).
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7.2.1 Priklju¢ak opskrbe naponom

Prikljucni radovi
Opis / objasnjenje

1. Odsarafiti 3 vijka [1].

2. Podici gornji dio pokrova [2].

3. Odsarafiti protumaticu [6] s kabelske
uvodnice desno [E].

4. lIzvaditi Cepove [7] iz protumatice [6].

‘ Priklju¢ni kabel [X9] ‘

50 (1.97)

6 (0.23)

T 5. Pripremiti priklju¢ni kabel [X9].
‘ mm (inch) ‘

6. Staviti protumaticu [6] preko priklju¢nog kabela [X9].

7. Priklju¢ni kabel [X9] provesti u kabelsku
uvodnicu desno [E].
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Prikljucni radovi

‘ Priklju¢ni kabel [X9] ‘

Opis / objadnjenje

8. Priklju¢ni kabel [X9] prikljuciti prema planu stezaljki
(vidjeti ,4.7 Priklju¢ni plan stezaljki“ na stranici 22).

9. Zategnuti priklju¢ni kabel [X9].

10. Zasarafiti protumaticu [6] na kabelsku
uvodnicu desno [E].

11. Staviti gornji dio pokrova [2] i postaviti vijke [1].

12.Vijke [1] zategnuti sa steznim momentom
0,9 Nm +0,5 Nm (0,66 ft-Ib +0,37 ft-Ib).
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7.2.2 Priklju¢ak kontakta bez potencijala

Opis / objasnjenje

1. Odsarafiti 3 vijka [1].

2. Podici gornji dio pokrova [2].

3. Odsarafiti protumaticu [6] s kabelske
uvodnice lijevo [E].

4. Izvaditi Cepove [7] iz protumatice [6].

' Priklju¢ni kabel [X10]

5. Pripremiti priklju¢ni kabel eksternih kontakata bez

50 (1.97) potencijala (ovisno o primjeni)

6 (0.23)

Ako se dodatno uz kontakt bez potencijala
treba prikljuciti i eksterni taster TEST, za
priklju¢ak se mora koristiti 4/5 kabel (ovisno o
primjeni).

mm (inch) ‘

6. Staviti protumaticu [6] preko priklju¢nog
kabela kontakta bez potencijala [X10].

7. Priklju¢ni kabel kontakta bez potencijala [X10] uvesti
u kabelsku uvodnicu lijevo [F].
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Slika
Prikljuéni kabel [X10]

Opis / obja3njenje

8. Priklju¢ni kabel kontakta bez potencijala [X10]
prikljuciti sukladno priklju¢nom planu stezaljki (vidjeti
»4.7 Priklju¢ni plan stezaljki“ na stranici 22).

9. Zategnuti priklju¢ni kabel [X10].

10. Zasarafiti protumaticu [6] na kabelsku
uvodnicu lijevo [F].

11. Staviti gornji dio pokrova [2] i postaviti vijke [1].

12.Vijke [1] zategnuti sa steznim momentom
0,9 Nm +0,5 Nm (0,66 ft-Ib +0,37 ft-Ib).
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7.2.3 Prikljucak eksterne tipke TEST

Opis / objasnjenje

1. Odsarafiti 3 vijka [1].

2. Podici gornji dio pokrova [2].

3. Odsarafiti protumaticu [6] s kabelske
uvodnice lijevo [E].

4. lIzvaditi Cepove [7] iz protumatice [6].

‘ Priklju¢ni kabel [X10] ‘ 5. Priklju¢ni kabel eksterne tipke TEST pripremiti (ovisno
90 (3.54) o primjeni).
6(023), |
Ako se dodatno uz eksternu tipku TEST
, treba prikljuciti i kontakt bez potencijala, za
m‘ @ priklju¢ak se mora koristiti 4/5 kabel (ovisno o
primjeni).

6. Staviti protumaticu [6] preko priklju¢nog
kabela eksterne tipke TEST [X10].

7. Priklju¢ni kabel eksterne tipke TEST [X10] uvesti u
kabelsku uvodnicu lijevo [F].
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Slika Opis / objasnjenje

Priklju¢ni kabel [X10] |

8. Priklju¢ni kabel eksterne tipke TEST [X10] prikljuciti
sukladno priklju¢nom planu stezaljki (vidjeti ,4.7
Priklju¢ni plan stezaljki“ na stranici 22).

OOUOO
0
O

9. Priklju¢ni kabel eksterne tipke TEST [X10] zategnuti.

10. Zasarafiti protumaticu [6] na kabelsku
uvodnicu lijevo [F].

11. Staviti gornji dio pokrova [2] i postaviti vijke [1].

12.Vijke [1] zategnuti sa steznim momentom
0,9 Nm +0,5 Nm (0,66 ft-Ib +0,37 ft-Ib).
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8. Pustanje u pogon

8.1 Upozorenja

Osoblje

Struco osoblje - tlacni uredaji i sutavi i stru¢no osoblje - elektrotehnika
(vidjeti poglavlje ,2.3 Ciljna skupina i osoblje“ na stranici 8)

OPASNOST Iznenadno izbacivanje tekucine pod tlakom
Uslijed kontakta s fluidima koji izlaze brzo ili naglo ili uslijed dijelova sustava koji pucaju,
& postoji opasnost od teskih ozljeda ili smrti.
- Prije punjenja tlaka provjerite sve spojeve sustava na curenje i zategnite ih ako je
potrebno.
» Sustav polako stavite pod tlak.
OPASNOST Elektri¢ni napon

A\

U slucaju kontakta s komponentama koje su pod elektri¢nim naponom postoji opasnost od
smrti ili teskih ozljeda, kao i neispravnosti funkcija, kvarova ili materijalne Stete.

» Proizvod i pribor upotrebljavajte samo s potpunim, zatvorenim poklopcem, zatvorenim
kuciStem elektronike ili zatvorenim razvodnim ormarom.

» Proizvod i pribor prije pustanja u rad provjeriti u skladu s lokalno vaZe¢im zahtjevima i
propisima.

8.2 Radovi pustanja u pogon

Slika Opis / objasnjenje

1. Uspostaviti opskrbu naponom.

2. Segment sustava polako napuniti tlakom (npr. polako

otvoriti preporucenu zaustavnu armaturu [X6] u
dovodnom vodu kondenzata [X5]).

3. Provjeriti funkciju (vidjeti ,10.3.2 Provjera funkcije” na
stranici 47).

36|60




Izvorne upute za instalaciju i upotrebu BEKOMAT® 33U /33U CO

9. Rad

9.1 Upozorenja

Osoblje

Rukovatelji (vidjeti poglavlje ,,2.3 Ciljna skupina i osoblje* na stranici 8)

OPASNOST Elektri¢ni napon
f U slucaju kontakta s komponentama koje su pod elektri¢nim naponom postoji opasnost od

smrti ili teskih ozljeda.

« Proizvod i pribor upotrebljavajte samo s potpunim, zatvorenim poklopcem, zatvorenim
kucistem elektronike ili zatvorenim razvodnim ormarom.

9.2 Radna stanja

Opis / objasnjenje

4 1\
Aarm O &) Bez struje
Power O Service « Sve svjetlosne diode su iskljucene
e
4 1\ kl
Ukljucivanje / P -0 testiranj

N @ @)) jucivanje / OV\fel' n samotestiranje

: e Sve LED su upaljene na 1 sekundu
Power. Service

) «  BEKOMATP® provodi dijagnozu elektronike

Pozitivha Power-On samoprovjera
broj ponavljanja n = 2x

« Crvena svjetleca dioda ALARM je iskljucena

e Zelena svijetle¢a dioda POWER je uklju¢ena dok
magnetski ventil radi (100 % svjetlina)

Alarm O ¢$>)))
Power' Service

kL)

Alarm O ¢$)))
PowerOService
) e Zelena svijetle¢a dioda POWER je uklju¢ena dok

magnetski ventil ne radi (50 % svjetlina)

— BEKOMAT® prebacuje se u normalan reZim rada
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Alarm ‘ $>)))

Power‘ Service
e,

Alarm ‘ $>))) @
Po}vero Service

E)

Alarm @ $))) @ Alarm @ $>))) @
ower‘ ervice owero ervice
e e

Opis / objasnjenje

Negativna Power-On samoprovjera
broj ponavljanja n = 20x
» Crvena svjetleca dioda ALARM je uklju¢ena

» Zelena svjetle¢a dioda POWER je ukljucena dok
magnetski ventil brzo radi (100 % svjetline).

» Zelena svijetleca dioda POWER je uklju¢ena dok
magnetski ventil ne radi (50 % svjetlina)

— BEKOMAT® prebacuje se u nacin rada siguran od
greske (kontinuirana petlja n = o)

« Magnetni ventil taktira 1 put po sekundi

AIarrr(@) $))) @
Power. Service
/

<))

Alarm O $))) @ |
Power. Service
/

<))

4 N Spremnost za rad (normalan rad)
Aarm O &) @ « Crvena svjetleca dioda ALARM je isklju¢ena
P°;Ver°fi"$) «  Zelena svijetleca dioda POWER je uklju¢ena (50 %
\ J svjetlina)
( ) Postupak odvodnje (kratko aktiviranje tipke TEST)
Alarm O @)) @ « Crvena svjetle¢a dioda ALARM je iskljucena
P°"éver‘fi";§) « Zelena svijetleca dioda POWER je uklju¢ena dok
\ J magnetski ventil radi (100 % svjetlina)

Nn=o0

Predalarm (aktiviranje tipke TEST > 1 minuta i
<5 minuta)

« Crvena svjetleca dioda ALARM trepce

» Zelena svijetleca dioda POWER je uklju¢ena (100 %
svjetlina)

AIarm. @)))
Powero Service

7ooo=d)

Alarm (aktiviranje tipke TEST > 5 minuta)
» Crvena svjetleca dioda ALARM je ukljucena

e Zelena svijetle¢a dioda POWER je uklju¢ena (50 %
svjetlina)
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Alam(g) ‘$))) @ Alam(g) ‘$)))
Power. Service Powero Service
J==9) J %)

)

Opis / objasnjenje

Modus alarma (odvod kondenzata ima smetnje)

« Crvena svjetleca dioda ALARM trepce

» Zelena svijetleca dioda POWER je uklju¢ena (50 %
svjetlina)
— Magnetski ventil radi svake 4 minute

Nakon otklanjanja smetnje, BEKOMAT® automatski
prelazi u normalan rad.

Alarm /Q\ <$>))>
Powef(gﬁervice

et

Poruka za odrzavanje
» Zelena svjetleca dioda POWER trepce.
— Zamijena Service-Unit

Za dodatne informacije o prikazima pogresaka tijekom rada pogledajte u poglavlju ,15. Otklanjanje smetnji“ na

stranici 56.
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10. Servisiranje

10.1 Upozorenja

Osoblje

Strucno osoblje - servis (vidjeti poglavlje ,,2.3 Ciljna skupina i osoblje* na stranici 8)

OPASNOST Iznenadno izbacivanje tekucine pod tlakom

Uslijed kontakta s fluidima koji izlaze brzo ili naglo ili uslijed dijelova sustava koji pucaju,
A postoji opasnost od teskih ozljeda ili smrti.

» Prije pocetka rada sustava pod tlakom, odzraciti i osigurati od nehoti¢nog stavljanja pod
tlak.

OPASNOST Elektri¢ni napon
f U slucaju kontakta s komponentama koje su pod elektri¢nim naponom postoji opasnost od

smrti ili teskih ozljeda.

« Radove servisiranja i popravaka provodite samo na proizvodu koji je iskljucen iz opskrbe
naponom i koji je osiguran od nehoti¢nog ponovnog ukljucivanja.
« Tijekom instalacije pridrZavajte se svih regionalnih zakonskih zahtjeva i propisa.

UPOZORENJE | Prodiranje vlage ili stranih tijela
f Uslijed uklanjanja komponenti ili otvaranja proizvoda u otvoreni proizvod mozZe prodrijeti

voda ili strana tijela. To moZe dovesti do nesreca, osobnih ozljeda i materijalne Stete, kao i
prekida rada.

« Proizvod zastititi od vode koja prska ili vlage.

e Proizvod otvarajte i uklanjajte komponente samo na suhom mjestu.
e Ne unositi strana tijela u otvore proizvoda.

« Sve kontaktne povrsine i otvore Cuvati od prljavstine i vlage.

 Za CiSc¢enje ne koristiti visokotla¢ni ¢istac ili parocistac.

10.2 Plan servisiranja

Odrzavanje Interval

. . . Nakon 2 x 8760 radnih sati ili 1 milijun uklopnih ciklusa*; najkasnije na svake
Zamjena Service-Unit .
2 godine
Cis¢enje godignje
Provjera funkcije mjesecno
Vizualna provjera tjedno
Provjera nepropusnosti nakon radova montaze, radova servisiranja i popravaka na proizvodu

* u odnosu na 7 bar(g) (101,5 psi(g)) i pH-neutralni kondenzat

INFORMACIJA | Provodenje radova ciS¢enja

Radove ciScenja provesti tijekom zamjene potrosnih dijelova jer su u tom trenutku
demontirani svi dijelovi.
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10.3 Radovi servisiranja

Za provodenje radova servisiranja moraju biti ispunjeni sljedeci preduvjeti i zavrSene pripremne radnje.

Preduvjeti
Alat Materijal Zastitna oprema
« Odvijac - prorez  Brtveni materijali Uvijek nositi:
velicina 2,5 mm (0,09 in) ¢ mazivo za podmazivanje
 Klju¢ ili namjestivi vilicasti klju¢ O-prstenova

» blago sredstvo za ¢iS¢enje

e Pamucna krpa ili krpa za
jednokratnu primjenu

Pripremne radnje

1. | Stavljanje izvan pogona je zavrieno (vidjeti ,12. Stavljanje izvan pogona“ na stranici 50).

2. | Demontaza je zavrSena (vidjeti poglavlje ,13. Demontaza“ na stranici 52).

10.3.1 Zamjena Service-Unit

Radovi zamjene
Opis / objasnjenje

1. Upravljacku jedinicu [A] odspojit pritiskom na uskocni
element [X11].

( a s 2. Skinuti upravljacku jedinicu [A].
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Radovi zamjene

Opis / objasnjenje

3. Aktivirati gumb TEST na upravljackoj jedinici [A] i
drZati ga pritisnutim najmanje 5 sekundi.
— Zelena svijetle¢a dioda POWER trepce

Alarm O @)))

Power. Service 4. Cim zelena svijetle¢a dioda POWER po¢ne trajno da
ﬁ H$))) svijetli, otpustiti gumb TEST.

— Brojac ,Servisno vrijeme* je resetiran

5. Upravljacku jedinicu [A] pazljivo staviti na stranu.

6. Odsarafiti vijke [11] na sabirnom spremniku [14] i
skloniti ih.

7. Service-Unit [12] kao $to je prikazano izvuci dalje od
sabirnog spremnika [14].
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Radovi zamjene

Opis / objasnjenje

8. Service-Unit [12] kao $to je prikazano gurnuti nagore
iz drzaca sabirnog spremnika [14].

9. Kada je Design Skoljka [8] stavljena, Design Skoljku [8]
pazljivo podici na obiljeZenim mjestima uz pomo¢
odvijaca za proreze.

10. Pazljivo skinuti Design $koljku [8].

11. Odsarafiti 4 vijka s unutarnjim Sesterokutom [20] na
poklopcu sabirnog spremnika [19].

12. Podi¢i poklopac sabirnog spremnika [19] i
O-prsten [18].

13. Staru Service-Unit [12] i stari O-prsten [18]
odloziti odgovarajuce (vidjeti ,,14. Odlaganje“ na
stranici 54).

14. Ocistiti sabirni spremnik [14].

43|60



BEKOMAT® 33U /33U CO

Izvorne upute za instalaciju i upotrebu

Radovi zamjene
Opis / objasnjenje

15. Ocistiti brtvene povrsine poklopca sabirnog
spremnika [19] i obrisati ¢istom krpom i bez sredstva
za CiS¢enje.

16.Novi O-prsten [18] podmazati kao $to je prikazano i
staviti u poklopac sabirnog spremnika [19].

17. Poklopac sabirnog spremnika [19] staviti na sabirni
spremnik kondenzata [14] i staviti 4 vijka s unutarnjim
Sesterokutom [20].

18. Zategnuti 4 vijka s unutarnjim Sesterokutom [20]
krizno s obrtnim momentom 8 Nm +2 Nm
(5,9 ft-Ib +1,46 ft-Ib).

19. Brtvene povrsine [X12] na sabirnom spremniku [14]
ocistiti ¢istom krpom bez sredstva za ¢iScenje.
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Radovi zamjene

Opis / objasnjenje

20. Provjeriti odgovara li Service-Unit [12] za upravljacku
jedinicu [A]:
— Oznaka tipa

— Boja uskoc¢nog elementa [X11] identi¢na je s bojom
upravljacke jedinice

21. Provjeriti nove O-prstenove [13, 24] na novoj
Service-Unit. Skinuti postavljene transportne
osigurace O-prstenova [13, 24].

22.Stare O-prstenove [13, 24] odloZiti odgovarajuce
(vidjeti , 14. Odlaganje* na stranici 54).

23. Design Skoljku [8] staviti oko nove Service-Unit [12].

24. Staviti novu Service-Unit [12] u drZac sabirnog
spremnika kao $to je prikazano [14] i pritisnuti je na
sabirni spremnik [14].
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Radovi zamjene

Opis / objasnjenje

25. Staviti 2 krizna vijka [11] u rupe [X13] i zategnuti
ih obrtnim momentom 2,5 Nm +0,5 Nm
(1,84 ft-Ib +0,37 ft-Ib).

26. Provijeriti je li brtvena prostirka [23] s kontaktnim
oprugama [X14] ¢ista, suha i bez stranih tijela.

27.0Osjetnik upravljacke jedinice [A] staviti u otvor cijevi
za osjetnik.

28. Staviti kuku upravljacke jedinice [A].

29. Upravljacku jedinicu [A] pritisnuti protu
Service-Unit [12] da uskoci.
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10.3.2 Provjera funkcije

Opis / objadnjenje
Aarm O &) Pritisnuti gumb TEST 2. 5 sekundi.
Power. Service — Zelena svijetle¢a dioda POWER svijetli
ﬁ HQP))) — Ventil se otvara i kondenzat se odvodi
_—
e

10.3.3 Vizualna provjera

Pri vizualnoj provjeri proizvoda, na svim komponentama provjerite postoje li mehanicka ostecenja i korozija. Odmah
zamijenite oStecene komponente.

10.3.4 Provjera nepropusnosti

Provjera nepropusnosti ubraja se u nerazorno ispitivanje i sluzi kao dokaz nepropusnosti u podtla¢nim i nadtlacnim
sustavima. Provjera nepropusnosti moze se provesti na razli¢ite nacine. Proizvodac ne daje preporuku za odabir
postupka ispitivanja. Odabir i odredivanje postupka ispitivanja obveza je vlasnika sustava pod tlakom i treba je provesti u
skladu s vaze¢im normama i direktivama (npr. DIN EN 1779).
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10.3.5 Ciscenje

10.4 Upozorenja

OPREZ Osobne ozljede zbog nepravilne upotrebe medija za ¢iscenje
Uslijed nepravilne primjene sredstava za ¢iscenje postoji opasnost od laksih ozljeda te
narusavanja zdravlja.

» Nikad ne Cistite s puno vode.

» Zacisc¢enje ne koristiti visokotlacni Cistac.

« Ne upotrebljavajte abrazivna i agresivna sredstva za CiS¢enje i otapala koja mogu ostetiti
vanjski premaz (npr. oznake, ozna¢nu plocicu, zastitu od korozije itd).

» ZaciS¢enje ne upotrebljavajte Siljaste ili tvrde predmete.

» Zacis¢enje vanjskih povrsina upotrebljavajte antistaticku, vlaznu krpu.

» Odmah zamijenite oznake na proizvodu koje su postale necitljive (piktograme, oznake).

« Upotrebljavajte osobnu zastitnu opremu.

« Upotrebljavajte medije za ¢iS¢enje u skladu s navodima proizvodaca.

NAPOMENA Postivati lokalne higijenske propise

Dodatno uz navedene upute za CiScenje, prema potrebi se treba pridrzavati regionalno ili
interno specificnih vazecih higijenskih propisa.

Pripremne radnje

1. | Stavljanje izvan pogona je zavrSeno (vidjeti poglavlje , 12. Stavljanje izvan pogona“ na stranici 50).

Radovi ¢is¢enja
1 Blago sredstvo za Cic¢enje poprskati na pamucnu krpu ili krpu za jednokratnu primjenu dok se blago ne ovlazi
" | (ne treba biti mokra).

2. | Povrsine proizvoda obrisati vlaznom krpom.

Zavrsne radnje

1. | Staviti proizvod u pogon (vidjeti poglavlje ,,8. Pustanje u pogon*“ na stranici 36).
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11. PotroSni materijali, pribor i rezervni dijelovi

11.1 Informacije o narucivanju

Za slanje upita ili narudzbi, korisnickoj sluzbi proizvodaca potrebni su sljedeci podaci:
« serijski broj (vidi ozna¢nu plocicu)

 broj materijala i naziv pribora ili rezervnog dijela

 Zeljeni broj pribora ili rezervnih dijelova koje treba isporuciti.

Podaci za kontakt nadlezne korisnicke sluzbe proizvodaca navedeni su u poglavlju,1.1 Kontakt“ na stranici 5.

11.2 Pribor

Opis Br. materijala

Popratno grijanje cjevovoda 230 VAC 4041657
Komplet za odvod 2000046
Kutni drzac za zid i pod 40128383

11.3 Rezervni dijelovi

Opis / objasnjenje Br. materijala

Service-Unit BEKOMAT® 33U 4023633
Service-Unit BEKOMAT® 33U CO 4023635
Komplet brtvi 4024397

Design Skoljka 4010167
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12. Stavljanje izvan pogona

12.1 Upozorenja

Osoblje

Strucno osoblje - servis (vidjeti poglavlje ,,2.3 Ciljna skupina i osoblje* na stranici 8)

OPASNOST Iznenadno izbacivanje tekucine pod tlakom

Uslijed kontakta s fluidima koji izlaze brzo ili naglo ili uslijed dijelova sustava koji pucaju,
& postoji opasnost od teskih ozljeda ili smrti.

» Prije pocetka radova uspostavite sigurnosno podrucje oko radnog podrucja.
» Prije pocetka rada sustava pod tlakom, odzraciti i osigurati od nehoticnog stavljanja pod
tlak.

OPASNOST Elektri¢ni napon

opasnost od najtezih ozljeda te su moguci kvarovi i smetnje u radu ili materijalna Steta.

f Uslijed kontakta s komponentama pod elektri¢nim naponom postoji smrtna opasnost ili

» Prije pocetka radova uspostavite sigurnosno podrucje oko radnog podrucja.
» Prije pocetka rada, proizvod i pribor iskljuciti iz opskrbe naponom i osigurati ga od
nehoti¢nog ukljucivanja.
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12.2 Radovi stavljanja izvan pogona

Slika Opis / objadnjenje

1. Dovod kondenzata prekinuti preko dovodnog voda
kondenzata [X5]

(npr. zatvoriti preporucenu zaustavnu armaturu [X6]).

2. ViSe puta pritisnuti gumb TEST.

Alarm O @))) — Tlak u BEKOMAT® se razgraduje
. ® .
Power. Service — Preostali kondenzat u BEKOMAT® odvodi se.
ﬁ 9—0$)))
- 3. BEKOMAT® odspojiti od opskrbe naponom i iskljuiti
— napon.
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13.

13.1

Demontaza

Upozorenja

Osoblje

Strucno osoblje - servis (vidjeti poglavlje ,,2.3 Ciljna skupina i osoblje* na stranici 8)

OPASNOST Iznenadno izbacivanje tekucine pod tlakom

Uslijed kontakta s fluidima koji izlaze brzo ili naglo ili uslijed dijelova sustava koji pucaju,
& postoji opasnost od teskih ozljeda ili smrti.

» Prije pocetka radova uspostavite sigurnosno podrucje oko radnog podrucja.
» Prije pocetka rada sustava pod tlakom, odzraciti i osigurati od nehoticnog stavljanja pod
tlak.

OPASNOST Elektri¢ni napon

opasnost od najtezih ozljeda te su moguci kvarovi i smetnje u radu ili materijalna Steta.

f Uslijed kontakta s komponentama pod elektri¢nim naponom postoji smrtna opasnost ili

» Prije pocetka radova uspostavite sigurnosno podrucje oko radnog podrucja.
» Prije pocetka rada, proizvod i pribor iskljuciti iz opskrbe naponom i osigurati ga od
nehoti¢nog ukljucivanja.

13.2

Radovi demontaze

Za provodenje demontaznih radova moraju biti ispunjeni sljedeci preduvjeti i zavrSene pripremne radnje.

Preduvjeti
Materijal Zastitna oprema

e Klju¢ ili namjestivi vilicasti kljuc « Materijal nije potreban Uvijek nositi:

Pripremne radnje

Stavljanje izvan pogona je zavr3eno (vidjeti poglavlje , 12. Stavljanje izvan pogona“ na stranici 50).

Ispustite tlak iz sustava pod tlakom ili odgovarajuceg dijela sustava i osigurajte od nehoti¢nog stvaranja tlaka.
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Radovi demontaze

Opis / objasnjenje

1. Crijevo [X7] odvojiti od crijevnog tuljka [9] i demontirati
ga.

2. Dovodni vod kondenzata [X5] i preporucenu zaustavnu
armaturu [X6] sa okomitog dovoda kondenzata [C] ili
vodoravnog dovoda kondenzata [D] i demontirati.

3. Demontirati sve elektri¢ne prikljucke.
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14. Odlaganje

Proizvod i pribor nakon isteka njegova Zivotnog vijeka moraju se pravilno odloZiti, npr. putem specijaliziranog poduzeca.
Materijali poput stakla, plastike i pojedinih kemijskih spojeva velikim se dijelom mogu oporabiti, reciklirati i ponovno
upotrebljavati.

14.1 Upozorenja

NAPOMENA Nestruc¢no odlaganje

Uslijed nepravilnog odlaganja sastavnih dijelova, komponenti, pogonskih tvari, pomocnih
tvari te sredstava za ¢iS¢enje moZe doci do ekoloske Stete.

« Sve sastavne dijelove i komponente, pogonske tvari, pomocne tvari te sredstva za
¢iScenje odlozZite pravilno i u skladu s lokalno vaZzec¢im zakonskim propisima i odredbama.

« Elektri¢ne i elektroni¢ke komponente odloZiti preko tvrtke za odlaganje otpadaili ih
poslati natrag proizvodacu.

« U slucaju nejasnoca u vezi s odlaganjem zatraZite savjet od lokalnog specijaliziranog
poduzeca za odlaganje otpada.

INFORMACIJA | Odlaganje elektri¢nih i elektronickih proizvoda

Elektricni i elektronicki proizvodi (EEE) sadrzavaju materijale, komponente i tvari koje mogu
biti opasne i Stetne za ljudsko zdravlje i okoli$ ako se otpad od elektri¢nih i elektronickih
proizvoda (WEEE) ne odlozi na pravilan nacin.

Elektricni i elektronicki proizvodi obiljezeni su precrtanom kantom za smece. Precrtani
spremnik za smece simbolizira da se elektri¢ni i elektronicki proizvodi moraju prikupljati
odvojeno i ne smiju odlagati s ku¢nim otpadom.

Za vise informacija o regionalno primjenjivim zakonskim zahtjevima i propisima za
recikliranje elektricnih i elektronickih proizvoda, obratite se svom regionalnom poduzecu
specijaliziranom za zbrinjavanje otpada ili nadleznoj komunalnoj sluzbi.
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14.2 Odlaganje pogonskih tvari i pomocnih tvari

Radne tvari / pomocne tvari Kljuc otpada EU

Apsorbenski materijali, filtarski materijali, krpe za

brisanje i zastitna odjeca - onecis¢eni uljima ili drugim 150202
opasnim tvarima

Apsorbenski materijali, filtarski materijali, krpe za

brisanje i zastitna odjeca - koji nisu navedeni pod 150203
1502 02

AmbalaZa od papira i kartona 150101
AmbalaZa od plastike 150102
Koridtena ulja - mineralna 130205
KoriStena ulja - sinteticka 13 02 06

14.3 Odlaganje komponenti

Prije odlaganja ispunite sljedece preduvjete:

1. | Proizvod i pribor su stavljeni izvan pogona i demontirani.

2. | Proizvod i pribor su ocis¢eni i ispraznjeni od ostataka medija.

Odbacena elektri¢na i elektronicka oprema - koja nije

Komponente Kljuc otpada EU

navedena pod 20 01 21, 20 01 23 i 20 01 35 200136
Plastika 200139
Metali 200140
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15. Otklanjanje smetnji

Prikaz smetnje

Moguci uzroci Otklanjanje smetnji

Alarm O ‘$7)))
Power O) Service
/

< 4))

Sve svjetlosne diode su
isklju¢ene

Ocitajte i provjerite radni napon na oznacnoj
plocici

Provjerite postoji li napon na stezaljkama
tiskane plocice osjetnika (L, N)

Provijeriti priklju¢ne stezaljke na tiskanoj
plocici osjetnika

Alarm . ‘$>))>
Power. Service

;oo e9)

Sve svjetlosne diode su
neprekidno uklju¢ene

Proizvod odspojiti od opskrbe naponom i
ponovno ukljuciti nakon >5 sekundi

Provjerite tiskanu plocicu osjetnika na
moguca oStecenja

Alarm O ‘$>))>
Power. Service

Jooed)

Poslije pritiska na tipke TEST
kondenzat se vise ne odvodi

Provjeriti dovodne i odvodne vodove
Zamjena Service-Unit

Provjeriti funkciju ventila pritiskom na tipku

TEST

— Ukljucivanje ventila jasno se Cuje (zvuk
Skljocanja)

Provjeriti priklju¢ne stezaljke na tiskanoj

plocici osjetnika

Kondenzat se odvodi samo
kada je pritisnuta tipka TEST

Dovodni vod instalirajte sa stalnim nagibom
>3 %

Montirajte odzracni vod

Provjeriti je li postignut potreban minimalni
tlak (vidjeti ,4. Tehnicki podaci“ na

stranici 19)

Zamjena Service-Unit

Alarm O <$>))>
Power . Service

(et

BEKOMAT® provodi
neprekidno.

Zamjena Service-Unit
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16. Dodaci

16.1 Certifikati

Opis / objasnjenje

CE-oznaka
< € Oznaka CE oznacava proizvod koji ispunjava zahtjeve svih vazecih direktiva EU-a za taj proizvod

i oznacava da su pri proizvodnji proizvoda poStovani temeljni sigurnosni zahtjevi i zdravstveni
zahtjevi. Proizvod se smije prodavati na europskom trzistu.

WEEE-oznaka

Precrtana kanta za smece oznacava da se elektri¢ni odnosno elektronicki proizvod na kraju
svojeg Zivotnog vijeka ne smije odlozZiti u ku¢anski otpad. Za povrat su na raspolaganju besplatna
sabiraliSta za elektronicke rabljene uredaje kao i eventualno druga mjesta za prikupljanje

[ ] proizvoda za reciklazu. Adrese moZete saznati u komunalnoj upravi.
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17. Biljedke
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BEKO TECHNOLOGIES GmbH

Im Taubental 7

D - 41468 Neuss

Tel. +49 2131988 0

Fax +49 2131 988 900
info@beko-technologies.com
service-eu@beko-technologies.com

BEKO TECHNOLOGIES LTD.

Unit 11-12 Moons Park

Burnt Meadow Road

North Moons Moat

Redditch, Worcs, B98 9PA
Tel. +44 1527 575778
info@beko-technologies.co.uk

BEKO TECHNOLOGIES S.a.r.l.

Zone Industrielle

1 Rue des Fréres Rémy

F - 57200 Sarreguemines

Tél. +33 387 283 800
info@beko-technologies.fr
service@beko-technologies.fr

DE GB FR

BEKO TECHNOLOGIES B.V. BEKO TECHNOLOGIES BEKO TECHNOLOGIES s.r.o.
(Shanghai) Co. Ltd.
Veenen 12 o Na Pankraci 58
NL - 4703 RB Roosendaal Rm.715 Building C, VANTONE Center CZ - 140 00 Praha 4
Tel. +31 165 320 300 No.333 Suhong Rd.Minhang District Tel. +42024 1414717 /
benelux@beko-technologies.com 201106 Shanghai +42024 1409 333
service-bnl@beko-technologies.com Tel. +86 (21) 50815885 info@beko-technologies.cz
info.cn@beko-technologies.cn

NL servicel@beko.cn CN cz
BEKO Tecnolégica Espaiia S.L. BEKO TECHNOLOGIES LIMITED BEKO TECHNOLOGIES INDIA Pvt. Ltd.
Torruella i Urpina 37-42, nave 6 Room 2608B, Skyline Tower, Plot No.43/1 CIEEP Gandhi Nagar
E - 08758 Cervelld No. 39 Wang Kwong Road Balanagar Hyderabad
Tel. +34 93 63276 68 Kwoloon Bay Kwoloon, Hong Kong IN - 500 037
Mobil +34 610 780 639 Tel. +852 2321 0192 Tel. +91 40 23080275 /
info.es@beko-technologies.es Raymond.Low@beko-technologies.com +91 40 23081107

ES HK Madhusudan.Masur@bekoindia.com |y

service@bekoindia.com

BEKO TECHNOLOGIES S.r. BEKO TECHNOLOGIES K.K BEKO TECHNOLOGIES Sp. z 0.0.
Via Peano 86/88 KEIHIN THINK Building 8 Floor ul. Pariska 73
|- 10040 Leini (TO) 1-1 Minamiwatarida-machi PL - 00-834 Warszawa
Tel. +39 011 4500 576 Kawasaki-ku, Kawasaki-shi Tel. +48 22 314 75 40
Fax +39 0114 500 578 JP -210-0855 info.pl@beko-technologies.pl
info.it@beko-technologies.com Tel. +8144 32876 01
service.it@beko-technologies.com IT info@beko-technologies.jp P PL
BEKO TECHNOLOGIES S. de R.L. de C. BEKO TECHNOLOGIES, CORP.
BEKO Technologies, S de R.L. de C.V. 900 Great Southwest Pkwy SW
Blvd. Vito Alessio Robles 4602 Bodega 10 Atlanta, GA 30336
Zona Industrial USA
Saltillo, Coahuila, 25107 Tel. +1 404 924-6900
Mexico beko@bekousa.com
Tel. +52(844) 218-1979 MX US

informacion@beko-technologies.com
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